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Пьеса М. Булгакова «Зойкина квартира» 
(1925), созданная автором по заказу, из-
начально была ориентирована на воп-

лощение на сцене. Впервые произведение было 
поставлено режиссером А. Поповым в 1926 г. в Те-
атре им. Е. Вахтангова.�

Известно, что писатель несколько раз был вы-
нужден вносить изменения в свой текст, посколь-
ку этого требовал режиссер-постановщик. Если 
М. Булгаков определял жанр пьесы как трагичес-
кую буффонаду, то в спектакле А. Попов хотел 
сделать акцент на нравственном разложении ге-
роев, стремясь усилить сатирическое и гротескное 
начало, поэтому его постановка имела трагифар-
совое звучание [2, с. 103]. А. Попов ставил пьесу 
как острую сатиру, зрители должны были испы-
тывать сочувствие не к жизненным испытаниям 
героев, а к потере их «человеческого облика» [6]. 
Спектакль имел успех у публики, и, как отмечает 
В. Гудкова, на это повлияло то, что установка ре-
жиссера «актерами поддержана в полной мере не 
была» [2, с. 107]. Вопреки воле режиссера артисты 
играли своих героев, сочувствуя их судьбе. Гораз-
до позже режиссер признавал: «“Зойкина кварти-
ра” показала мне, что когда я в своем творчестве 
зол, желчен, то становлюсь как художник неинте-
ресен, теряю убедительность» [1]. 

В этом же году пьеса была поставлена в Са-
ратове, Тифлисе, Крыму, Ростове-на-Дону, Баку, 
Риге и Свердловске [2, с. 115]. Однако в дальней-
шем судьба произведения оказалась сложной: не-
смотря на успех у публики, спектакль подверг-
ся критике, а после 198-го представления и вовсе 
был снят с репертуара по решению Главрепертко-
ма, а пьеса запрещена. При жизни М. Булгакова 
«Зойкина квартира» так и не была издана. В СССР 
ее напечатали только спустя 41 год после смерти 
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писателя, в 1981 г., во втором номере альманаха 
«Современная драматургия», в сокращенной ре-
дакции.

Новый этап сценической истории «Зойкиной 
квартиры» начался в 1984 г. с постановки А. Дзе-
куна на сцене Саратовского театра драмы. От-
метим, что с именем этого крупного театрально-
го режиссера, одним из первых обратившегося 
к «возвращенной» литературе, связывают «целую 
эпоху в жизни театра» [3]. А. Дзекун стремился 
воплотить на сцене прежде всего авторский замы-
сел пьесы. Так, постановка во многом соответству-
ет классической интерпретации произведения.

После 1984 г. пьеса была поставлена во мно-
гих театрах России, новые спектакли по «Зой-
киной квартире» появлялись почти каждый год. 
Одной из значимых постановок «Зойкиной кварти-
ры» стала версия Т. Дорониной на сцене МХАТа  
им. М. Горького в 1989 г. Текст пьесы Булгакова 
был дополнен историческими реалиями, так в фи-
нал была введена сцена скорби по жертвам револю-
ции. Режиссер стремилась приблизить жанр к тра-
гической буффонаде, т. е. к авторскому замыслу. 
Для этого Т. Доронина обратилась к традиции ко-
медии дель арте, чтобы усилить комическую на-
правленность пьесы. Также важную роль в спектак-
ле играла музыка. Она выполняла функцию зонгов: 
комментировала и дополняла действия, происхо-
дящие на сцене. Введенные в спектакль ария Ме-
фистофеля из «Фауста» Ш. Гуно о власти золотого 
тельца усиливала мотив поклонения деньгам, а от-
рывок из «Травиаты» Д. Верди обозначал разницу 
жизненных установок Зои Пельц и Обольянинова. 
Но, по мнению критиков, за такими режиссерски-
ми формальными поисками потерялась «эмоцио-
нальная глубина», что не позволило зрителям со-
чувствовать судьбе героев [5]. 
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Одной из самых необычных интерпретаций 
пьесы М. Булгакова стала постановка «Зойки-
ной квартиры» Е. Марчелли на сцене Ярославс-
кого театра драмы им. Ф. Волкова в 2011 г. Ре-
жиссер позволял себе менять текст и исключать 
из него эпизоды по своему усмотрению. Спектакль 
Е. Марчелли имел необычную жанровую структу-
ру: «Все три акта решены в разных жанрах и могли 
бы быть актами разных спектаклей» [7]. Первый 
акт представлял собой психологическую драму. 
В центре внимания зрителя — борьба героев за су-
ществование в условиях НЭПа, это подчеркивает-
ся образом Зои Пельц, которая представала перед 
зрителями как «нечто бесполое с всклокоченными 
волосами, в растянутом и драном то ли халате, то 
ли кофте…» [7] Во втором акте психологическая 
драма уступала место эстрадной составляющей, 
сюжет здесь был не так значим, как форма. Тре-
тий акт отличался чертами жанров кабаре и шоу-
ревю и особенно выделялся на фоне предыдущих 
тем, что зрители сидели на сцене, а не в партере, 
а действие было отгорожено от них «высокой стек-
лянной призмой» [7]. На сцене возникало каба-
ре с различными номерами. Игра с жанрами под-
черкивала искусственность и театральность мира 
«Зойкиной квартиры», за которой скрывалась ре-
альная трагедия героев. Заканчивался спектакль 
сценой объяснения Аллы и Гуся, такое решение 
выводило на первый план личную драму героев, 
а не разоблачение ателье и связанного с ним со-
циально-нравственного конфликта.

Спектакль по «Зойкиной квартире», поставлен-
ный Е. Писаревым в театре им. А. Пушкина в 2023 г., 
наиболее сильно полемизировал с первой вахтан-
говской постановкой. Если известно, что А. Попов, 
считал необходимым убрать психологизм из пос-
тановки, чтобы зрители не испытывали сочувствия 
к героям, то целью Е. Писарева было показать, что 
героями прежде всего движет любовь, а не их поро-
ки: «И Гусь, и Алла, и Зоя, и Обольянинов — пре-
жде всего, большие сердца. И только потом — люди, 
переступающие грань» [4]. Режиссер стремился по-
казать на сцене не «карикатурную драму», а настоя
щую. Для этого он выбрал эстетику нуар-драмы, име-
ющей сходство со стилистикой немого кино, которая 
лежала в основе пьесы Булгакова. Писатель пароди-
ровал «надломленность, излишнюю мелодраматич-
ность и пафос тогдашнего киноязыка» [4]. Характер-
ной особенностью нуара является мироощущение, 
основанное на утрате иллюзий. Такая атмосфера со-
хранялась до конца спектакля, где только усилилось 
ощущение безысходности героев [4]. 

Таким образом, в сценическом воплощении 
«Зойкина квартира» наполняется разными смыс-
ловыми акцентами. Если А. Попов стремился 
усилить сатирическое начало и показать героев 
отрицательными, то остальные режиссеры интер-
претируют пьесу не так однозначно, высвечивая 
трагедию персонажей. Режиссеры активно экспе-
риментируют с различными жанрами и формами, 
это показывает, что пьеса не утратила своей акту-
альности за прошедшие сто лет.
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